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пошкодженого кабелю має виконувати виробник, або уповноважена виробником сервісна 
служба або фахівець відповідної кваліфікації. Зверніться в авторизований сервісний центр 
для ремонту приладу. Не виконуйте заміну пошкодженого кабелю самостійно.
– Не накручуйте мережевий кабель на прилад під час його роботи.
– Від’єднувати прилад від електромережі слід потягнувши за вилку; тягнути за кабель 
електроживлення заборонено.
– Для того, щоб прилад постійно був напоготові і з повністю зарядженими акумуляторами, 
його можна залишати постійно увімкненим у розетку, навіть якщо прилад не 
використовується. Проте, прилад обов’язково слід від’єднувати від електромережі перед 
збиранням, розбиранням, чищенням, обслуговуванням. Якщо прилад  тривалий час не 
використовується, його також слід від’єднати від електромережі.
– Прилад містить вбудовані перезаряджувані літій-іонні акумулятори, які не можна знімати 
з приладу для заряджання. Акумулятор на приладі не призначений для заміни.
– Уникайте короткого замикання на клемах під напругою.
– ПРИМІТКА: Переконайтеся, що для роботи приладу використовується лише блок 
живлення (модель C050100-EU/BS) з комплекту постачання до приладу. Символом   
позначено окремий мережевий адаптер, що можна використовувати для живлення 
приладу.
– Прилад повністю відповідає усім нормативно-законодавчим актам ЄС та Великої Британії, 
якими регулюється безпека використання побутових приладів такого класу й типу. 
Виробник відповідає сертифікації згідно стандарту ISO9001:2015 (Система управління 
якістю).
– ПРИМІТКА: Уникайте контакту із рухомими частинами під час експлуатації приладу, 
зокрема рук, волосся, одежі, а також лопаток та інших аксесуарів – існує ризик отримання 
травм/поранень й пошкодження приладу.
– ПРИМІТКА: Не підносіть пальці занадто близько до робочої спіралі приладу – її крайка 
загострена.
 – Прилад призначений тільки для використання у приміщенні на твердій, рівній робочій 
поверхні. Використання приладу надворі заборонено.
– Не використовуйте прилад з мережевими подовжувачами. Під’єднуйте прилад 
безпосередньо до мережевої розетки.
– Не використовуйте для заряджання приладу розетки, що знаходяться поза приміщення 
або надворі.
– Блок живлення слід підключати до мережевої розетки, що знаходиться на безпечній 
відстані від мийки або гарячих поверхонь.

– Суворо дотримуйтесь правил безпеки використання штопору для запобігання 
травм або пошкодження приладу. Прилад потрібно використовувати згідно 
наведених в цій інструкції правил. Неправильне використання приладу може 
призвести до травми.
– Прилад призначений виключно для побутового та/або домашнього використання і 
не призначений для комерційного та/або виробничого використання, зокрема: в 
кухонних приміщеннях/їдальнях для персоналу магазинів, офісів та інших робочих 
місць підприємств, установ та організацій, фермерських будинків; клієнтами в 
готелях, мотелях та інших засобах розміщення та проживання, а також у закладах, що 
надають послуги тимчасового перебування типа хостелів, гостевих домів тощо.
– УВАГА: штопор гострий! Поводьтеся з ним обережно. Тримайте руки й сторонні 
предмети на відстані від отвору штопора під час його роботи з метою уникнення 
травм та/або пошкодження приладу.
– Прилад не можна використовувати з зовнішнім таймером або окремою системою 
дистанційного управління.
– Заборонено використання приладу дітьми молодше 8 років. Під час та після роботи 
приладу тримайте його поза досяжності дітей віком молодше 8 років. Дітям 
заборонено виконувати чищення прибору або догляд за ним, окрім дітей старше 8 
років, які знаходяться під наглядом відповідальних осіб. Особи з обмеженими 
фізичними, сенсорними та розумовими здібностями, або особи, яким бракує досвіду 
та знань, можуть використовувати прилад за умови, що вони знаходяться під 
наглядом відповідальних за них осіб або отримали від останніх вказівки щодо 
користування приладом й усвідомлюють усі можливі наслідки та ризики 
використання приладу. Дітям заборонено бавитися з приладом.
– Перед кожним використанням ретельно перевіряйте чайник на предмет видимих 
пошкоджень. Заборонено використання пошкодженого приладу, або якщо прилад 
зазнав падіння. Якщо прилад пошкоджено або працює некоректно, припиніть його 
використання й зверніться до авторизованого сервісного центру.
– Не використовуйте прилад, якщо пошкоджено його кабель електроживлення, або 
якщо прилад падав, або якщо прилад має явні ознаки пошкоджень. Заміну 
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1. ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ (ПЕРЕКЛАД ОРИГІНАЛЬНОЇ ІНСТРУКЦІЇ)

УВАЖНО ОЗНАЙОМТЕСЬ З ПРАВИЛАМИ БЕЗПЕЧНОГО ВИКОРИСТАННЯ 
ПРИЛАДУ ПЕРШ НІЖ ВИКОРИСТОВУВАТИ! ЗБЕРІГАЙТЕ ІНСТРУКЦІЮ 
В БЕЗПЕЧНОМУ МІСЦІ УВЕСЬ ТЕРМІН ВИКОРИСТАННЯ ПРИЛАДУ.
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для ремонту приладу. Не виконуйте заміну пошкодженого кабелю самостійно.
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живлення (модель C050100-EU/BS) з комплекту постачання до приладу. Символом   
позначено окремий мережевий адаптер, що можна використовувати для живлення 
приладу.
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зокрема рук, волосся, одежі, а також лопаток та інших аксесуарів – існує ризик отримання 
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– Суворо дотримуйтесь правил безпеки використання штопору для запобігання 
травм або пошкодження приладу. Прилад потрібно використовувати згідно 
наведених в цій інструкції правил. Неправильне використання приладу може 
призвести до травми.
– Прилад призначений виключно для побутового та/або домашнього використання і 
не призначений для комерційного та/або виробничого використання, зокрема: в 
кухонних приміщеннях/їдальнях для персоналу магазинів, офісів та інших робочих 
місць підприємств, установ та організацій, фермерських будинків; клієнтами в 
готелях, мотелях та інших засобах розміщення та проживання, а також у закладах, що 
надають послуги тимчасового перебування типа хостелів, гостевих домів тощо.
– УВАГА: штопор гострий! Поводьтеся з ним обережно. Тримайте руки й сторонні 
предмети на відстані від отвору штопора під час його роботи з метою уникнення 
травм та/або пошкодження приладу.
– Прилад не можна використовувати з зовнішнім таймером або окремою системою 
дистанційного управління.
– Заборонено використання приладу дітьми молодше 8 років. Під час та після роботи 
приладу тримайте його поза досяжності дітей віком молодше 8 років. Дітям 
заборонено виконувати чищення прибору або догляд за ним, окрім дітей старше 8 
років, які знаходяться під наглядом відповідальних осіб. Особи з обмеженими 
фізичними, сенсорними та розумовими здібностями, або особи, яким бракує досвіду 
та знань, можуть використовувати прилад за умови, що вони знаходяться під 
наглядом відповідальних за них осіб або отримали від останніх вказівки щодо 
користування приладом й усвідомлюють усі можливі наслідки та ризики 
використання приладу. Дітям заборонено бавитися з приладом.
– Перед кожним використанням ретельно перевіряйте чайник на предмет видимих 
пошкоджень. Заборонено використання пошкодженого приладу, або якщо прилад 
зазнав падіння. Якщо прилад пошкоджено або працює некоректно, припиніть його 
використання й зверніться до авторизованого сервісного центру.
– Не використовуйте прилад, якщо пошкоджено його кабель електроживлення, або 
якщо прилад падав, або якщо прилад має явні ознаки пошкоджень. Заміну 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: 
Поліетиленові пакети від приладу або його упаковка можуть бути небезпечними для 
дітей. Щоб уникнути загрози удушення зберігайте пакувальні матеріали у недоступному 
для немовлят і дітей місці. Вони не призначені для ігор. 
Заборонено використання пакувальних матеріалів в дитячих колисках, ліжках, 
кріселках, стільцях тощо. Тонка плівка може потрапити в ніздрі або в рот й стати на 
перешкоді нормальному диханню. Упаковка – не іграшка!

УТИЛІЗАЦІЯ ЕЛЕКТРИЧНОГО ТА ЕЛЕКТРОННОГО ОБЛАДНАННЯ ПІСЛЯ 
ЗАВЕРШЕННЯ ТЕРМІНУ СЛУЖБИ
Виходячи зі спільних інтересів, а також з метою активної участі в захисті навколишнього 
середовища:
– Не викидайте даний прилад разом із несортованими побутовими відходами. 
– Відходи електричних або електронних побутових приладів вимагають окремої утилізації.
– Здавайте старі прилади у відповідні спеціалізовані пункти збору, які існують у Вашій 
країні. Таким чином, деякі матеріали можуть бути перероблені та використані повторно.
– Дотримуючись коректної утилізації приладів ви робите внесок у попередження 
негативного впливу на навколишнє середовище й на здоров’я людини, котрий буде 
отримано у разі неналежної утилізації. 
Для отримання додаткової інформації, будь ласка, зв’яжіться з місцевими органами влади.
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Техніка безпеки при експлуатації
– На початку використання приладу видаліть з нього усі пакувальні матеріали, рекламні 
наклейки тощо.
– Прилад призначений тільки для використання у приміщенні на твердій, рівній робочій 
поверхні. Використання приладу надворі заборонено.
– Використовуйте прилад тільки згідно його призначенню, дотримуючись наведених 
інструкцій.
– Ніколи не вставляйте будь-які предмети у отвір штопора.
– Не тягніть зарядну базу штопора за кабель.
– Прилад обов’язково слід від’єднувати від електромережі перед збиранням, 
розбиранням, чищенням, обслуговуванням, а також якщо прилад не використовується.
– Не торкайтеся механізму штопора та його робочої спіралі. Утримуйте штопор тільки за 
корпус.
– Не намагайтеся тиснути силоміць штопором на пляшку або прискорювати штопорний 
механізм. Оптимальна робота приладу досягається на звичайній швидкості.

2. ВСТУП
Вітаємо Вас із покупкою електричного штопора Cuisinart®.
Більше 30 років Cuisinart® займається розробкою повного асортименту кухонних 
побутових приладів для широкого кола споживачів. Кожен наш продукт – комбінація 
технологій, інновацій, якості й ергономіки. 
За додатковою інформацією щодо наших продуктів або рецептів приготування страв 
звертайтеся на наш вебсайт www.cuisinart.eu

3. БУДОВА ПРИЛАДУ

1. та 7. Вакуумна кришка
2. Зарядне гніздо (не показано)
3. Кнопка відкоркувача (не показано)
4. Робоча спіраль штопора
5. та 8. Ніж для фольги
6. Аератор 
9. USB-адаптер й кабель живлення
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4. ЕКСПЛУАТАЦІЯ ПРИЛАДУ

А. ЗАРЯДЖАННЯ АКУМУЛЯТОРА

Акумулятори приладу не були повністю заряджені перед продажем. Перш ніж скори-
статися приладом його слід повністю зарядити, поки не загоряться три синіх світлових 
індикатори. Повного заряду приладу вистачить на відкорковування приблизно 50 
пляшок. Повного заряду прилад набуває за приблизно 2,5 години.
Примітка: Для заряджання акумулятору робочого блоку встроміть його штекер Micro 
USB у гніздо на корпусі приладу. Штекер USB під’єднайте до адаптеру, а сам блок 
живлення – до розетки. 

Світлові індикатори рівня зарядки

Під час заряджання приладу його світлові індикатори блимають, колір індикаторів – 
синій. Коли три синіх індикатори горять постійним світлом – це свідчить про те, що 
акумулятор повністю заряджено й прилад готовий до використання. З початком 
роботи приладу індикатори поступово вимикаються, сигналізуючи про розряджання 
акумулятору. Сигналом, що акумулятор розрядився й потребує заряджання слугує 
блимання останнього індикатору. При повністю розрядженому акумуляторові прилад 
вимикається й не працює.

Примітка: Під час заряджання повністю розрядженого акумулятора, коли його 
під’єднано до розетки, приладом не можна користуватись.

Б. НІЖ ДЛЯ ФОЛЬГИ

Штопор укомплектований механічним ножем для обрізання фольги з пляшок. Перед 
відкриванням корку слід зрізати фольгу з шийки пляшки. Помістіть ніж на шийці 
пляшки, утримуючи її за нижню частину. Прокрутіть ніж для розрізання фольги і зніміть 
її з пляшки.  Верхня частина пляшки з корком тепер готова для відкривання.

УВАГА! Лезо ножа загострено! Тримайте пальці на відстані від леза.

В. РОБОТА ПРИЛАДУ

– Поставте пляшку на рівну поверхню й притримуйте її однією рукою. 
Примітка: Штопор здатен відкорковувати корки як з натуральних, так і з синтетичних 
матеріалів.
– Розмістіть штопор на верхній частині пляшки, переконайтесь, що штопор стоїть 
прямо, без перекосів. Якщо ви тримаєте штопор під кутом до корку, прилад не зможе 
правильно відкрити пляшку.
– Утримуючи штопор натисніть на його верхню частину. Автоматично увімкнеться 
відкорковувальний механізм і почне обертатися проти годинникової стрілки і входити 
в корок, поступово висовуючи його з шийки пляшки. Коли механізм зупиниться, корок 
буде повністю видалений з пляшки.
– Зніміть штопор з пляшки. Видалення корку зі штопора почнеться автоматично. 
Механізм штопора почне обертатися за годинниковою стрілкою й вивільнить корок.
Примітка: Якщо корок застряг й не видаляється автоматично, його можна видалити 
вручну за допомогою кнопки, розташованої під зарядним гніздом USB. Натискання 

кнопки викликає пуск  штопорного механізму. Після того як корок вивільнено, 
натисніть кнопку вдруге, щоб вимкнути штопор.

Г. АЕРАТОР
Аератор – особлива функція приладу для швидкого й легкого розливання вина, яке 
насичує його киснем й дає вину дихати під час наливання. Аератор зберігається на 
тильній частині приладу. Щоб скористатись аератором, зніміть його з приладу, 
надягніть на пляшку гумовим кінцем й розливайте вино.

Д. ВАКУУМНА КРИШКА

Для зберігання відкритої пляшки вина використовуйте вакуумну кришку, що входить в 
комплект до штопора.
– Насуньте тонкий кінець вакуумної кришки на шийку відкоркованої пляшки вина.
ПРИМІТКА: Пляшку вина, закорковану вакуумною кришкою, слід зберігати в 
правильному положенні. З пляшки, яка зберігається в неправильному положенні, 
може протекти її вміст.
– На верхній частині вакуумної кришки міститься градуйована шкала для відліку днів 
місяця, що пройшли з моменту відкорковування пляшки. Повернувши верхівку 
вакуумної кришки, встановіть відповідну дату закоркування.
– Зняти вакуумну кришку можна просто потягнувши її догори.
– Зберігати вакуумну кришку можна в спеціальному гнізді в верхній частині приладу.

5. ЧИЩЕННЯ Й ДОГЛЯД

– Перед чищенням від’єднайте прилад від електромережі.
– Корпус приладу протріть чистою вологою ганчіркою.
– Не занурюйте прилад та блок живлення в воду або будь-які рідини.
– Прилад заборонено мити в посудомийній машині. 
– Переконайтеся, що усі частини приладу чисті та сухі перед розміщенням 
на зберігання.
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